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Nota de |a Secretaria sobre |as propuestas formul adas por |as del egaciones

En la presente nota se reproducen las propuestas formuladas por las delegaciones en relacion
con e examen de la Decision sobre los procedimientos para la distribucion y la supresion del caracter
reservado de los documentos de la OMC (WT/L/160/Rev.1).

1 Generalidades
a) México

Aclarar en € texto principal de la Decision del Consgo que, para poder ser objeto de
distribucion general ("derestricted"), los documentos deberan estar disponibles en espariol, francés e
inglés.
b) Estados Unidosy el Canada

En la primera pégina de los documentos de la OMC publicados inicidlmente como
documentos de caracter reservado, pero sujetos a la supresion automatica de ese caracter después de
un periodo determinado (por gemplo, las actas), debe indicarse claramente la fecha prevista de la
supresion del carécter reservado. En e caso excepcional de que haya de mantenerse e carécter
reservado de un documento més alla del periodo previsto, la Secretaria deberia publicar un aviso
indicandolo.
2. Parrafo 7
a) Estados Unidosy el Canada

Al igua que la Decisién inicial de 1996, la Decision revisada prevista deberia ser examinada
de nuevo a cabo de dos afios.

3. Apéndice

a) Epigrafe @)

i) Estados Unidosy € Canada

1 Deberia modificarse el apartado @) del anexo de la Decision de 1996 para que dispusiera que

las notas informativas de la Secretaria, con excepcion de las elaboradas para reflgjar los puntos de
vista de los Miembros de la OMC, deben distribuirse normalmente como documentos de distribucion
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general. Habida cuenta de que cabe que, en casos excepcionaes, un 6rgano de laOMC, a solicitar a
la Secretaria que prepare una nota informativa, considere fundamental que ésta tenga iniciamente
caracter reservado, hay que prever la posibilidad de mantener excepcionalmente € carécter reservado
de esas notas, siempre que se establezca un periodo maximo (por gemplo, seis meses) para la
supresion automética de ese caracter si no hay circunstancias excepcionales.

2. Habida cuenta de que, conforme a lo dispuesto ya en e apartado g) del apéndice del
documento WT/L/160/Rev.1 los documentos presentados por Miembros para su distribucion deben
publicarse norma mente como documentos de distribucion general, el Consejo General deberia decidir
que se modificara el apartado @) del apéndice para que dispusiera que ésta debe ser también la préctica
habitual en el caso de documentos de los Miembros distribuidos dentro de la serie "W". Por supuesto,
en ambos casos, deberiamos mantener la posibilidad de que e Miembro que presentara la
comunicacion solicitara excepcionalmente que ésta tuviera caracter reservado durante un periodo no
inferior, en principio, a seis meses.

b) Epigrafe b)
i) México

Afadir en € inciso b) del Apéndice de la Decision del Consegjo los documentos relacionados
con la modificacion de las Listas de compromisos al amparo del articulo XXI del Acuerdo sobre el
Comercio de Servicios (AGCS).

C) Epigrafe c)
i) Estados Unidosy € Canada

Deberia modificarse e apartado c) del apéndice del documento WT/L/160/Rev.1 para que
dispusiera que debe examinarse la posibilidad de suprimir el caracter reservado de las actas de las
reuniones de todos los 6rganos de la OMC, incluidas las actas resumidas de |os periodos de sesiones
de la Conferencia Ministerial y de las notas sobre |os debates elaboradas por la Secretaria, al término
del periodo de tres meses siguientes alafecha de su distribucién en los tres idiomas de la OMC.

d) Epigrafe h)*
i) Estados Unidosy € Canada

En cuanto esté preparada la parte del informe definitivo completo de un grupo especia
correspondiente a las "Constataciones y conclusiones' en los tres idiomas oficiales de la OMC, se
daratradado alas partes en la diferencia del informe definitivo, y la parte del mismo correspondiente
a las "Constataciones y conclusiones’ se distribuir4 con fines informativos como documento de
distribucion general. Ademas, a mismo tiempo, en espera de su traduccién a los otros dos idiomas
oficiales de la OMC, la parte "descriptiva' del informe definitivo se publicard como documento de
distribucion general en € idioma en que se haya redactado originalmente el informe del grupo
especial. La presente decision se aplicard sin perjuicio del Entendimiento sobre Solucion de
Diferencias y las précticas de actuacion en los procedimientos de solucion de diferencias convenidas
por & Organo de Solucién de Diferencias que figuran en el documento WT/DSB/6.

L En el transcurso del examen del ESD se formularon algunas propuestas que guardan relacion con la
cuestion de la supresién del caracter reservado y la distribucién de los documentos. Esas propuestas figuran en
la Compilacion de las observaciones formuladas por los Miembros preparada por la Secretaria (Job 6289). Los
textos pertinentes se reproducen en la pagina siguiente.
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Textos a gue se hace referenciaen la notaa pie de pagina 1 de lapdgina 2

a)

b)

d)

CE: "Actualmente, cuando se distribuyen a los Miembros de la OMC los informes de los
grupos especiales y del Organo de Apelacion, éstos también se ponen a disposicion del
publico en general. En opinion de la CE, una posibilidad seria publicar en esta etapa no sélo
los informes sino también los documentos contenidos en € expediente del que dispone €l
grupo especial o0 e Organo de Apdacion (por eemplo, andlisis y notas de informacion
preparados por la Secretaria de la OMC, comunicaciones de las partes participantes cuya
publicacion ha sido autorizada por éstas o resimenes no confidenciales de las mismas, etc.).
Esta sugerencia permitiria que se abreviaran considerablemente los informes, suprimiendo o
reduciendo los capitulos relativos a la argumentacion. Al eaborar las modalidades precisas,
deberd garantizarse la disponibilidad en los tres idiomas oficides de la OMC de los
documentos necesarios para comprender plenamente cada caso. (Parafo 159 de la
Compilacion)”.

Japon: "Para alentar alas partes en la diferencia a facilitar un resumen no confidencia de la
informacion contenida en su comunicacion (es decir una versién publica de esa
comunicacion) y mejorar la transparencia del proceso de solucién de diferencias, debe
establecerse en e ESD un plazo para proporcionar una version publica s asi lo solicita
cualquiera de los Miembros. A este respecto, debe considerarse también el plazo para
levantar € carécter reservado de los informes definitivos de los grupos especiales.
(Parrafo 174 de la Compilacién)”.

Noruega: "Se podria suscitar una mejor comprensién del publico sobre el sistema de solucion
de diferencias de laOMC mediante una pronta supresion del carécter confidencia de las
comunicaciones, 0 de las partes no confidenciales de las mismas, como muy tarde en €l
mismo momento en que se levanta la confidencialidad del propio informe del grupo especial.
Con ello se atenuaria la necesidad de incluir todas las comunicaciones en los informes, que
deberian inspirarse en los resimenes de argumentos, generalmente breves, que se ofrecen en
losfallos delos tribunales nacionales. (Parrafo 166 de la Compilacion)”.

La Compilacion de las observaciones formuladas por los Miembros también contiene en el
parrafo 170 y en la nota a pie de pagina 22 del mismo una referencia cruzada a la propuesta
delos Estados Unidos 'y el Canada gque figuraen el apartado 3 d) de la presente nota.



